OUR LADY OF MOUNT CARMEL CHURCH

23-25 Newtown Avenue, Astoria, NY 11102

Tel. 718.278.1834 | www.mountcarmelastoria.org
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MASS TIMES CHURCH HOURS

Saturday 5:00 PM (Vigil Mass) Weekday: 7:00am—7:00pm

Sunday Main Church: Saturday: 7:00am—6:00pm
8:00 AM (English) Sunday: 7:00am—4:00pm
9:30 AM (Bilingual)
11:00 AM (English)
12:30 PM (Spanish) OFFICE HOURS
3:00 PM (Vietnamese) Weekday:

Sunday Chapel: 9:00am—12:00 Noon
9:00 AM (ltalian) 1:00pm—38:30pm
Every Second & Fourth Sunday Saturday:
10:30 AM (Czech-Slovak) 9:00am—5:00pm

Weekdays  8:00 AM and 12:00 Noon SOCIAL MEDIA & LIVE-STREAMING

Saturday  8:00 AM Follow us on Social Media: @OLMCAstoria
First Fridays 7:30 PM (Spanish)

>
Holy Days 8:00 AM, 12 PM (English) L f =

and 7:30 PM (Bilingual)
HoIidays OnIy one Mass at 9:00 AM Live-streamed Masses can be accessed on our website




RECEIVING THE SACRAMENTS

BECOME A CATHOLIC: Adults interested in
becoming Catholic, or completing their First
Communion and Confirmation, or general
catechesis, may enroll in the OCIA program. Please
call the office and ask for Deacon Jacob Rodriguez
or Ms. Nelly Gutierrez.

INFANT BAPTISMS:
baptism dates in this bulletin. You may call the

parish office to schedule an appointment with/

Deacon Jacob Rodriguez for the initial intake and
answer any additional questions.

PRE-ADMISSION ANOINTING: If you know you \ﬁ'lll-

be entering the hospital for elective surgery, it |s
recommended to receive the
sacrament of the Anointing of the Sick BEEGRE '_

appropriate and

entering the hospital. Please call the office and }ﬁsk
to speak with the priest on duty to schedule .;m
appointment before admission.

PASTORAL CARE OF THE SICK: Call the parish office
to arrange for a Priest or Eucharistic Minister to
bring Communion to the homebound. In case ane’s
health is seriously impaired by sickness or old age,
please let the receptionist know so that they can let
a Priest on duty know to administer the sacrament
of the Anointing of the sick.

MARRIAGES: Couples should make arrangements
with a priest or deacon at the parish office at least.
six months in advance.

CONFESSIONS: Confessions are heard every
Saturday in the Chapel from 3:30pm to 430pm
prior to the 5:00pm English Mass

Please see a list of scheduled r
J) fechas para bautizos en este boletin. Puede llamar a

= la Y h;{s;iitallzacmn

RECIBIENDO LOS SACRAMENTOS

HAZTE CATOLICO: Adultos interesados en hacerse
Catdlicos, completar su Primera Comunién o
Confirmacion, o para recibir formacion catequética
general, pueden inscribirse en el programa de RICA.
Favor de llamar al Diacono Jacob Rodriguez or la
Sra. Nelly Gutierrez.

. BAUTISMOS INFANTILES: Por favor vea una lista de

la \oficina parroquial para hacer una cita con el
_Dl_g._g_ono Jacob Rodriguez para la entrevista inicial y
~parafesponder cualquier pregunta adicional.

UNCION ANTES DE INGRESO AL HOSPITAL: Si usted
sabce que serd ingresado al hospital para una cirugia
amada, es apropiado y recomendado recibir el
({eraménto de la Uncidn de los Enfermos ANTES de
Por favor llame la oficina
pafrpqural y pida hablar con el sacerdote disponible
par,a haqerte una cita antes del ingreso al hospital.

CUIDADO PASTORAL DE LOS ENFERMOS: Llame a la
oficina parroquial para coordinar un sacerdote o
ministro de la Eucaristia para llevar Comunidn a las
personas que no pueden salir de casa. En caso de que
la salud de alguien esté seriamente afectada por
enfermedad o edad avanzada, deje saber al
recepcionista para que un sacerdote administre el
sacramento de la Uncidn de los Enfermos.

MATRIMONIQS: La pareja debe hacer los arreglos con
un sacerdote o un diacono en la oficina parroquial
seis meses en avance.

‘CONFESIONES: Confesiones son escuchadas cada
.sdbado en la capilla de 3:30pm a 4:30pm antes de la
| ‘misa en Ingles a las 5:00pm.

SAFE ENVIRONMENT TRAININGS: Coordinated rbynp

an awareness educationiwis’ [
‘educacion de concientizacién para todo el personal y

Ms. Nelly Gutierrez,

required for all staff and volunteers who interact or/
come into contact with minors and recommended fory

all. Please visit www.virtusonline.org to register far a; | /M€
1 pvisite www.virtusonline.org para registrarse y presente

el.certificado de complecidn a la oficina parroquial.

class and present the completion certificate to fﬁef

parish office.

QUINCEANERA/SWEET SIXTEEN MASS: Please make
an appointment with Ms. Nelly Gutierrez by calling

the parish office. The young lady should have:

received  Baptism, First Communion . and
Confirmation. The family must live within our parish
boundaries and be officially registered in the parish.

ENTRENAMIENTO
Coordinadora: Sra.

DE AMBIENTE
Nelly Gutiérrez. Se

SEGURO:
requiere

veluntarios que interactian o tienen contacto con

‘menores, y es recomendada para todos. Por favor

MISA DE QUINCEANERA/ SWEET SIXTEEN: Favor hacer
una cita con la Sra. Nelly llamando la oficina parroquial.
La'muchacha debe haber recibido los sacramentos de
Bautismo, Primera Comunidn y Confirmacion. La familia
debe vivir dentro de los confines de la parroquia y ser
miembros oficialmente registrados.



PASTORAL STAFF

Pastor
Rev. Msgr. “John” Cuong M. Pham

Parochial Vicars
Rev. “Joseph” Hung Sy Tran
Rev. Vito Jumao-as

Permanent Deacons
Deacon Ruben Mendez
Deacon Jacob Rodriguez

Parish Manager
Celeste Stewart
cstewart@diobrook.org

Religious Ed Coordinator
Nelly Gutierrez
ccdmountcarmel @gmail.com

Parish Secretary
Luis Sanchez
Lsanchez@diobrook.org

Music Director
Lucille Mascia

Youth Minister
Dayonel Mejia

SATURDAY, OCTOBER 11 (Saint John XXIlil)
5:00pm  Patrick Kerrigan (25th Anniversary)
Alice Trivifio de Molestina, Victoria Velinski

SUNDAY, OCTOBER 12 (28th Sunday in Ordinary Time)

8:00am  John Christopher Immordino
9:00am  San Francesco D’Assisi & Rosalia Bordone
9:30am Intentions of our Parish’s Jornada Group
11:00am Karen O’Sullivan
12:30pm Ines Sierra Huerta, Franco Rivas Leon,
Rafael D. Luna, Vito Antonio Chiechi,
Jennifer Blitzen, Carlos Enrique Barrera Alvear,

Maria Elena Barrera, Esperanza Barrerar, Teresa Alvear,
Catalino Zufiga, Los Bienaventurados, Isaias Macias
(7° Cumpleafios)

3:00pm

MONDAY, OCTOBER 13 (Columbus Day)
9:00am Ronnie Bautista

TUESDAY, OCTOBER 14 (Saint Callistus I)
8:00am  John Thu Pham
12:00pm Rocco & Assunta D’Angelo

For the People of the Parish

WEDNESDAY, OCTOBER 15 (Saint Teresa of Jesus)
8:00am  Giuseppe & Bernarda DiLorenzo
12:00pm Anna Hue & John Phuong

MEMORIAL OFFERING THIS WEEK

i

2025 ANNUAL CATHOLIC APPEAL
We ask each family to consider making a gift today so that
we can reach our goal! As of October 6th, 146 donors have
pledged $62,752 from which $57,489 have been received.

The Altar Bread & Wine are being offered for
Mercedes Beck, by Nora Abreu

THURSDAY, OCTOBER 16

(Saint Hedwig & Saint Mary Margaret Alacoque)
8:00am  Mercedes Beck
12:00pm Victoria Martorano

FRIDAY, OCTOBER 17 (Saint Ignatius of Antioch)
8:00am  John Duy Pham
12:00pm Anna Su & Maria Nguyen

SATURDAY, OCTOBER 18 (Saint Luke)
8:00am  Anna Doan Hat
5:00pm  Msgr. Celsus Collini, Joseph Scarola
Sammy & Adam Jasaraj

SUNDAY, OCTOBER 19 (29th Sunday in Ordinary Time)

8:00am  Antonio & Domenica Tenaglia
9:30am  Francisca Vazquez & Sotero Tapia
11:00am Rosalia Bordone

12:30pm Feliciano Verdejo, Franco Rivas Leon,

Eusebio Contreras y Dolores Matos de
Contreras, Elena Incerne Matos y José Manuel Dagan
Matos (Aniversario de Muerte), Juan Antonio Wessin
Castro (4° Aniversario de Muerte), Santiago Carpy en su
aniversario de muerte, Estanislao Bravo Ortega

3:000m  For the People of the Parish

SECOND COLLECTION- SEGUNDA COLECTA

We will have second collections taken after communion
on the following date. We thank you for your generosity.
October 12, 2025- for our Parish Maintenance.

Tendremos una segunda colecta despues de la comunion
la siguente fecha. Les agradecemos su generosidad.

12 de octubre, 2025- para nuestro Mantenimiento
Parroquial.
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Dear parish family,

In this Sunday’s Gospel, ten lepers cry out to Jesus for healing (cf. Lk 17:11-19). All ten are cured, but only one — a Samaritan and a
foreigner — turns back to glorify God and give thanks. Jesus says to him, “Your faith has saved you.” Healing restored his body, but
gratitude transformed his heart. The miracle was completed not in the cleansing, but in his return to the Giver.

Naaman the Syrian, in our first reading, makes a similar return (cf. 2 Kings 5:14-17). Having been healed of leprosy in the Jordan, he
goes back to Elisha to give thanks and to profess faith in the Lord, saying: “Now | know that there is no God in all the earth except in
Israel.” Both Naaman and the Samaritan teach us that the greatest blessing is not the gift received, but the relationship that grows
when we come back to the One who gives.

And that is exactly what the Eucharist is — our weekly return to the Giver. The word Eucharist itself means thanksgiving. At every
Mass, we come to encounter Jesus personally — not as an abstract idea, but as the living Lord who loves, heals, and transforms us.
The Eucharist is not a ritual we attend; it is a relationship we enter. It is the appointment with the most important person we will
ever meet — Jesus Christ Himself.

Here in bustling Astoria, surrounded by life, culture, and noise, it can be easy to forget that God is at the center of it all. While we
are blessed that our parish Mass attendance remains higher than many others, it still pains the heart to see so many of the
baptized not returning regularly to the Lord’s table. They are like the nine lepers — enjoying the gift, but forgetting the Giver.

Parents, | want to speak especially to you. Please teach your children to love the Holy Mass — not just to “go to church,” but to
love the encounter with Jesus. Help them understand that this friendship with God is unlike any other friendship. We meet friends to
chat, to eat, to play — but at Mass we meet the Lord who gives us life, forgives our sins, and strengthens us for the journey. Show
them by your example: by how you prepare for Sunday, how you arrange your household tasks to make time for this holy
encounter, how you look forward to it with joy. Let your children see your excitement, your reverence, your readiness to meet
Christ.

Here's how you might prepare your hearts together. Read the Scriptures of the day in advance. Ask your children what they would
like to pray for, what they are thankful for, and bring those prayers to the altar. Teach them that their intentions, joined with the
gifts of bread and wine, are offered to God to be transformed. After Mass, talk together about the homily, the readings, or the
message that touched you most. Let them see how that message shapes you — how it changes your attitude, your choices, your
discipleship. Faith that is not lived, discussed, or celebrated at home quickly fades. If our young people do not learn to love the
Mass now, they will not grow up with it. If they learn to enjoy the gifts of life but never return to give thanks to the Giver, they risk
growing up spiritually spoiled.

| can say personally that learning to “return to the Giver” has shaped my own priestly life. When | come to the Eucharist not just to

receive, but also to offer my gratitude, | find my heart renewed, my burdens lighter, and my hope restored. This spirituality of
thanksgiving has made me a better disciple, a more patient priest, and a more joyful servant of the Gospel.

So, dear friends, let us all return to the Giver — every Sunday, and as often as we can. Let us make the Eucharist the center of our
lives, the heart of our family rhythms, the source of our joy. As Pope Francis used to say, “Todos, todos — Everyone, everyone!”
There is room for all at the Lord’s table. Let us fill our pews, not out of obligation, but out of love — and together form a
community where gratitude becomes the air we breathe, and Christ becomes the center of everything we do.

With blessing and gratitude,
Msgr. “John” Cuong M. Pham
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Queridos hermanos y hermanas en Cristo,

En el Evangelio de este domingo (cfr. Lc 17,11-19), diez leprosos claman a Jesus pidiendo ser sanados. Los diez reciben el milagro,
pero sélo uno —un samaritano y extranjero— regresa para dar gloria a Dios y darle gracias. Jesus le dice: “Tu fe te ha salvado.”
La curacion restaurd su cuerpo, pero la gratitud transformé su corazén. El milagro se completd no cuando fue sanado, sino cuando
volvié al Dador.

Asi también Naaman, el sirio, en la primera lectura (cfr. 2 Re 5,14-17), después de ser purificado en el Jordan, regresa al profeta
Eliseo para darle gracias y proclamar: “Ahora sé que no hay Dios en toda la tierra fuera del de Israel.” Ambos —el samaritano y
Naaman— nos ensefian que la bendicién mas grande no es el don recibido, sino el encuentro con Aquel que nos lo da todo.

Y eso, hermanos, es exactamente la Eucaristia: nuestro regreso semanal al Dador. La palabra “Eucaristia” significa accion de
gracias. En cada Misa nos encontramos personalmente con Jesus vivo, que nos ama, nos sana y nos transforma. No venimos a
cumplir un rito, sino a vivir una relacion. La Misa es la cita mas importante de la semana: el encuentro con el Sefior que nos espera
con los brazos abiertos.

Aqui, en nuestra querida y bulliciosa Astoria, rodeados de vida, cultura y ruido, a veces olvidamos que Dios estd en el centro de
todo. Aunque nuestra asistencia a Misa es mas alta que en muchos lugares, todavia duele ver a tantos hermanos bautizados que no
regresan con frecuencia a la mesa del Sefior. Son como los nueve leprosos que disfrutaron del don, pero olvidaron al Dador.

Padres de familia, quiero hablarles especialmente a ustedes. Ensefien a sus hijos a amar la Santa Misa, no sélo a “ir a la iglesia”.
Enséfienles que esta amistad con Dios es diferente de cualquier otra amistad. Con los amigos jugamos, comemos, conversamos...
pero en la Misa nos encontramos con Jesus, que nos da la vida, nos perdona y nos fortalece. Muéstrenles con su ejemplo cuanto
aman ese encuentro: como se preparan para el domingo, como organizan su tiempo para darle a Dios el primer lugar,
cdmo esperan con alegria ese momento santo.

Preparense juntos en familia. Lean las lecturas del dia, recen por las intenciones de la semana, hablen de aquello por lo que
quieren dar gracias. Lleven todo eso simbdlicamente al altar, junto con el pany el vino, para que Dios lo transforme. Después de la
Misa, conversen sobre lo que mas les tocé del Evangelio o la homilia. Que sus hijos vean cémo la Palabra de Dios los cambia y los
hace mejores personas, mejores discipulos. La fe que no se vive ni se comparte en casa se debilita facilmente. Si nuestros jovenes
no aprenden a amar la Misa ahora, dificilmente lo haran de adultos. Si sélo disfrutan de los dones de Dios pero nunca regresan a
darle gracias, corren el riesgo de volverse nifios espiritualmente mimados.

Les comparto que para mi, aprender a “regresar al Dador” ha transformado mi vida sacerdotal. Cada vez que vengo a la Eucaristia
no sélo para recibir, sino para ofrecer mi gratitud, mi corazén se renueva, mis cargas se alivian y mi esperanza se fortalece.
Esta espiritualidad de accion de gracias me ha hecho un discipulo mas fiel, un sacerdote mds paciente y un servidor del Evangelio
mas alegre.

Por eso, queridos amigos, regresemos todos al Dador: cada domingo y siempre que podamos. Hagamos de la Eucaristia el centro
de nuestra vida, el corazén de nuestras familias, la fuente de nuestra alegria. Como dice el Papa Francisco: “jTodos, todos!”
Hay lugar para todos en la mesa del Sefior. Llenemos nuestros bancos no por obligacion, sino por amor, y construyamos juntos una
comunidad donde la gratitud sea el aire que respiramos y Cristo sea el centro de todo lo que hacemos.

Con gratitud y bendicidn,

Mons. “Juan” Cuong M. Pham



VOTIVE OFFERINGS AND MEMORIALS

Mass Intentions $20
Purgatorial Mass with Booklet $20
Purgatorial Mass with Card $15
Weekly Altar Flowers: $100.00
Weekly Altar Bread and Wine: $40.00
Weekly Sanctuary Lamp: $30.00
Weekly Altar Candles: $20.00

The Tree of Life: Please visit the parish office.
Gift categories include:

Silver Leaf: $ 500.00

Gold Leaf: $1,000.00

Gold Rock at Base of Tree: $2,500.00
PURGATORIAL SOCIETY

We remember our deceased loved ones by having them
prayed for at Mass on every first Friday of the month
(the day traditionally dedicated to the Sacred Heart of
Jesus) as a meaningful way to express our love. Enrollment
is $15 per name. Those enrolled the Purgatorial Society
will be remembered for a whole year.

Currently enrolled: John McCann, Jr, Minerva de Estevez,
Rosita De Alvarez, Marilyn Wise, Noe Villavicenzco llano,
Mary Elwine, Elizabeth Minerva, Charlotte Lechner,
Rita Dunphy, Joanne Knetge, Rogaciano M, Severina |,
and Roberto I. Mercado, Wilma M, Edjun M, & Eduardo
Macabalos, Angelito G, Chito G. Benjamin G, Dennis M &
Adelaida G. Tuazon, Clarita M. Casimiro, and Luisa M.
Nicolas, Christopher Guilmette, Genara Acevedo, Michael
Cimino, John Gallego.

INFANT BAPTISM/ BAUTISMOS

Please call the office to make an appointment to speak
with Deacon Jacob to register your child for Baptism.
You must bring the Birth Certificate of the child and S100
donation.

GROUPS AND SOCIETIES
AT OUR PARISH INSTITUTE

Sunday, October 12

8:00am—11:30am Italian Community Lourdes A/B
9:30am—11:00am Grupo de Amistad #5 Assumption
10:00am—11:00am Grupo de Amistad #9 Balcony

10:00am—12:00pm Spanish OCIA Fatima & Upper Room

10:00am—12:30pm Cursillo Guadalupe A
10:00am—1:00pm Czech Community Guadalupe B
2:00pm—3:00pm  Grupo de Amistad Fatima
4:30pm—7:30pm  Santiagos Chinos Gym
Monday, October 13

NO MEETINGS (Columbus Day)

Tuesday, October 14

7:00am—4:00pm  TYLWS Gym

5:30pm—7:00pm
6:00pm—9:00pm

Mariachi Practice Balcony Room
Marriage Encounter Guadalupe A/B

+Fatima

7:000m—9:00pm  Practica de Coro #1 Nazareth
Wednesday, October 15
2:30pm—4:00pm  TYWLS Gym
4:000m—7:30pm  Religious Education All Rooms
Thursday, October 16
7:00am—5:00pm  TYWLS Gym
10:00am—11:30am Legion of Mary Guadalupe B
5:30pm—7:30pm  Religious Education All Rooms
Friday, October 17
7:00am—4:00pm  TYWLS Gym
6:30pm—9:00pm  Coro de Nifos Upper Room
7:00pm—9:00pm  OLMC Youth Group Guadalupe A/B
7:00pm—9:00pm  English OCIA Lourdes A/B
Saturday, October 18

gse=| 9:00am-12:30pm  AA Meeting Guadalupe A/B
10:00am-12:00pm Coro de Nifios Assumption
10:00am—1:00pm Lessons in Faith Lourdes A/B
4:000m—9:00pm  Adult Sewing Group Lourdes A/B
5:000m—7:00pom  Ministerio de Consolacion Fatima
5:000m—7:00pm  Bilingual Choir Practice Nazareth
6:00pm—8:30pm  Coro Guadalupano  Guadalupe A/B

Preparation Meeting
Tuesday-6:00pm-Institute

Baptism Ceremony
12:00pm-Main Church

October 25, 2025
November 22, 2025
December 27, 2025

October 21, 2025
November 18, 2025
December 23, 2025

Ceremonia de Bautismo
12:00pm-Iglesia Principal

Reunion de Preparacion
Martes-6:00pm-Instituto

4 de Noviembre 2025
9 de Diciembre 2025

8 de Noviembre 2025
13 de Diciembre 2025

FIRST FRIDAY EUCHARISTIC ADORATION

Spiritual writers speak of Adoration of the \\\\
Blessed Sacrament as “the Mass held in -2
contemplation.” Devotion to the Eucharist
will take place on Friday, November 7, %

2025. Exposition and Adoration will take v

place right after the 8:00am Mass and will conclude with
Solemn Benediction before the start of the 12 Noon Mass.




CORONILLA CANTADA
LA DIVINA MISERICORDIA

Coronillas en la lglesia Principal
a las 6:30pm

25 de Octubre

29 de Noviembre

Estan todos invitados a la coronilla
cada mes en las fechas anunciadas
arriba. Los esperamos!

NUESTRA SENORA DEL MONTE CARMELO
23-25 NEWTOWN AVENUE, ASTORIA 71102

KNIGHTS OF COLUMBUS

The Knights of Columbus have established a council in Our Lady of
Mount Carmel parish. We are looking for men to join the Order.
You must be a man, at least eighteen years old and be in union with the
Catholic Church. If you are interested go to KofC.org/JoinUs or contact
Peter Perroni at peterperroni040@gmail.com. Thank you.

PRAYING FOR THE SICK

Prayer is one of the most powerful tools we have. It's a way for us to
communicate with God and obtain His divine intervention. It can help
sick people get well again and also gives us the strength in our own
weakness and suffering.

To add names to our Prayer List, please contact the parish office. There is
no cost for enrolling people onto this list. Currently enrolled: Richard
Colombo Jr, Gregory, Maria Bianco, Bryan Morales, Iman Nat, Bent
Gimeno, Leonila Vy & Mark Dee.

28TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

PARISH REGISTRATION

We encourage all who worship with us to
consider registering to our parish. Please
return this form in the collection or drop it
off at the parish office. Your participation
will strengthen your sense of belonging in
God’s family.

Name(s):

Address:
City

Apt

ZIP

Telephone:

E-mail:

PLEASE MARK ONE:

[ ] New Registration [ ] Change of Address
PLEASE MARK ONE:

[ ]1prefer envelopes [ ]I prefer E-giving

REGISTRACION PARROQUIAL

Registrarse permite que nuestra parroquia
les pueda servir sus  necesidades
espirituales. Por favor devuelva este
formulario en la colecta o déjelo en la
oficina  parroquial.  Su  participacion
fortalecerd su fe y su sentido de pertenencia
en la familia de Dios.

Nombre(s):

Direccion:

Ciudad:

Apt

Codigo Postal

Teléfono:

E-mail:

POR FAVOR MARCAR:
[ ] Nueva Registracion

[ ] Cambio
de direccion

POR FAVOR MARCAR:
[ ] Prefiero Sobres [ ] Donaciones

en linea

JESUS, TEACH ME I
TO BE MORE
THANKFUL.

OU KNOW
THAT FIVE
POUNDS YOU
GCAINED LAST

WEEK?

WHERE DO YOU
THINK THE DOG
GOT THE IDEATO
EAT THE REST OF
YOUR OATMEAL

COOKIES?




UPCOMING DIOCESAN YOUTH & YOUNG ADULT HOLY HOURS

Below are the Youth Holy Hours that the Diocese will offer
monthly. The desire and hope for these Holy Hours is to
gather our youth together in the presence of our Lord. As
we gather with them, we interceded for them and with
them, continuously being reminded that they are who we
are serving, they are not the future of our Church, they are
the Church. All families are welcome & invited to spend
time before the Blessed Sacrament!

YOUTH HOLY HOURS

November 7, 2025 @ 7:00pm
Basilica of Regina Pacis
1230 65th Street, Brooklyn

December 5, 2025 =
Saint Kevin
45-21 194th Street, Flushing

February 6, 2025
Saint Michael
225 Jerome Street, Brooklyn

NOT ME BUT GOD...

HOLY HOUR

N

/'SUNDAY, \
. OCT. 12
3:00 PM ’

\

A

¥
& ¥
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Saint Joseph Church

43-19 30" Avenue

Astoria, NY 11102

/FEAST OF\
| ST.CARLO J
\_ACUTIS /

The hope for the Young Adult Holy Hours are to gather in
the presence of our Lord and to provide them with an
evening of prayer, a short talk, confession and fellowship.
The location for each Young Adult Holy Hour will be at
San Damiano Mission, 85 North 15th Street, Brooklyn,
NY, at 7:00pm. There will be a different topic on each
date, given by varying speakers following the Holy Hour.
Below are the dates and themes for each month’s topic.

YOUNG ADULT HOLY HOURS
October 17, 2025: The Life of JP [I—Bishop Witold
November 21, 2025: What is the day of the Dead?
December 19, 2025: Advent & Confessions
February 20, 2026: Lenten Day of Prayer
March 20, 2026: TBA

April 24, 2026: What is Divine Mercy Sunday

May 15, 2026: Mary, Mother of the Church

=Py

VOCATION STATION
FROM THE VOCATION DIRECTOR

I'm here to help as you seek to
discover God's call for your life!
If you have questions, need to talk
through your discernment, or want to
make an appointment, please feel
free to contact me.

Fr. Chris Bethge, Vocation Director
718-827-2454 | cbethge@cathedralprep.org

UPCOMING DISCERNMENT RETREAT:
JEREMIAH PROJECT
October 31, 2025 - November 2, 2025
Saint Joseph’s Seminary & College, Yonkers
Arrive at 5:00pm

HOLY HOUR CREATES A QUIET SPACE WHERE CHRIST CAN SPEAK DIRECTLY TO OUR Jeremiah Project is a High School and college
HEARTS, OFFERING A PERSONAL ENCOUNTER THAT IS OFTEN MORE PROFOUND THAN .

WHAT WE EXPERIENCE IN A REGULAR MASS. IT IS A TIME FOR LISTENING, A SKILL THAT discernment retreat for young men. Come and
CAN BE CHALLENGING FOR YOUTH IN TODAY'S WORLD, BUT IN THE STILLNESS. THEY TUNE expe”ence Chnst th rough fraterr”ty and prayer! RSVP
OUTTHENOISE AND FOCUS ON GOD'S'STILL, SMALL VOICE"THAT CAN HELP GUIDE THEIR .

HEARTS & DISCERN THEIR PURPOSE. to cdost@diobrook.org or 718-827-2454.




Make Your Voice Heard: SAY “NO” TO ASSISTED SUICIDE

Bishop Robert Brennan is urging all Catholics to ask Governor Kathy Hochul to veto the “Medical
Aid in Dying Act” (assisted suicide legislation) passed by the state legislature in June. This
legislation threatens the dignity of human life and especially endangers the poor, the vulnerable,
and those suffering with mental illness.

Assisted suicide disproportionately affects the poor, the vulnerable, and especially individuals
suffering with mental illness. There are better ways to support those facing end-of-life challenges
— through improved palliative care, pain management, and COmpassionate support systems.

It is easy to take action today. Visit nyscatholic.org to make your voice heard!

HAZ OIR TU VOZ: DI “NO” AL SUICIDIO ASISTIDO

El Obispo Robert Brennan esta exhortando a todos los catélicos a pedir a la Gobernadora
Kathy Hochul que vete la “Ley de Ayuda Médica para Morir” (Legislacion de suicidio asistido)
aprobada por |a legislatura estatal en junio.

Esta legislacion amenaza la dignidad de la vida humana y pone en especial peligro a los pobres, a
los mas vulnerables y a quienes sufren de enfermedades mentales.

El suicidio asistido afecta de manera desproporcionada a los pobres, a los vulnerables y
especialmente a las personas que sufren de enfermedades mentales. Existen mejores maneras
de apoyar a quienes enfrentan desafios al final de la vida — a través de mejores cuidados
paliativos, manejo del dolor y sistemas de apoyo Compasivos.

Es fécil actuar hoy. Visite nyscatholic.org para hacer oir su voz!



Te invita a participar

en la venta de comida,
26 de Octubre

3 e Despues de la misa de las 12:30pm
en el Gym
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ALL SAINTS CELEBRATION!
It’s our 4rd Annual Saints Costume Party*

*This is not a Halloween Costume Party

Saturday, November 1, 2025 2:00pm- 4:30pm
“Kids of all Ages” are invited — Bring a friend
Parents are invited to join all activities & Mass

2:00PM-4:30PM — Costume Party

Create your own costume! Pick a favorite Saint!
Know your saint’s feast day and a story to share!
There will be games and prizes awarded.

Lunch will be provided.
5:00PM-6:00PM — Attend Mass together in costume
Our Lady of Mount Carmel Institute
Guadalupe Room
23-20 Newtown Avenue

Astoria, NY 11102

For more information: 718-278-1834
Sponsored by OLMC Vocations Committee

OUR LADY OF MOUNT CARMEL CHURCH
23-25 NEWTOWN AVENUE

ROSARY SOCIETY
LUNCHEON

SATURDAY, DECEMBER 13, 2025
12:00 PM-4:00 PM IN THE INSTITUTE

HOT BUFFET LUNCH, INCLUDING WINE, WILL BE SERVED.
ASSORTED GIFTS BASKETS & 50/50 WILL BE RAFFLED

RESERVE YOUR SEAT ALONG WITH YOUR PAYMENT OF
S50 IN EITHER CASH OR CHECK MADE OUT TO OUR LADY
OF MOUNT CARMEL AT THE PARISH OFFICE.

FOR MORE INFORMATION, PLEASE CALL THE PARISH
OFFICE AT 718-278-1834 OR EMAIL NEIDA MARTINEZ AT
MEDIA@MOUNTCARMELASTORIA.ORG.




